Informations sur la sécurité

Pour éviter d'endommager le téléviseur, veuillez respecter les consignes de sécuritésuivantes lors de l'installation et de I'utilisation.

Nettoyage du téléviseur

Avant le nettoyage, débranchez le téléviseur. Utilisez uniquement un chiffon doux et humide ou un produit de
nettoyage spécial pour les écrans plats.

Afficheur LED

Une pression trop forte sur I'écran peut endommager le téléviseur.

Chaleur/humidité

Le téléviseur ne doit pas étre exposé a des températures élevées (rayons directs du soleil, radiateurs, feu ouvert)
ou al'humidité.
Le téléviseur ne doit pas étre utilisé aux endroits trés humides.

Sivous déplacez le téléviseur d'un endroit frais a un endroit ou la température est plus élevée, laissez-le pendant
au moins une heure avant de le brancher.

Un changement rapide de température peut entrainer la formation de condensation dans le téléviseur lui-méme.
Cela peut entrainer des dommages si le téléviseur est utilisé.

Il estimportant de veiller a ce qu'aucun petit objet ou liquide ne pénetre dans le téléviseur.
lls peuvent causer des dommages ou méme un incendie.

Liquides/bougies

Ne posez aucun objet contenant un liquide ou une bougie sur le téléviseur.

Ecrasement

Veillez a ne pas écraser les doigts ou d'autres objets lorsque vous tournez le téléviseur dans n'importe quelle direction.

Alimentation électrique

ilisezle téléviseur qu'avec latensionindiquée dans les spécifications.

Veilleza ce que lafiche soitfacilementaccessible et que le téléviseur puisse toujours étre débranché de
I'alimentation électrique.

Ne débranchez pas le téléviseur entirant surle cable d'alimentation. )
Saisisseztoujourslafiche.Le cable d'alimentation ne doit pas étre plié ouplacé sur des arétesvives.

Déplacement du téléviseur

Lorsque vous déplacez le téléviseur, tenez uniquement le boitier.

Réparations/Accessoires

Les réparations et I'entretien ne doivent étre effectués que par un personnel autorisé et formé.

Recyclage

Conformément a la réglementation sur les piles, les piles ne doivent étre jetées que dans les conteneurs prévus a
cet effet.

CAUTION

RISQUE D'ACCIDENT ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

En cas de conditions météorologiques extrémes (orages, foudre) et de longues périodes d'inactivité (départ en vacances), débranchez le
téléviseur du secteur. La fiche d'alimentation sert a débrancher le téléviseur du secteur et doit donc rester facilement utilisable.

Sile téléviseur n'est pas déconnecté électriquement du secteur, I'appareil continuera a consommer du courant dans toutes les situations,
méme si le téléviseur est en mode veille ou éteint.
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IMPORTANT - Veuillez lire attentivement ces instructions avant d’installer et de démarrer 'appareil. AVERTISSEMENT : ne permettez jamais a
des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et/ou de
connaissances d'utiliser des appareils électriques sans supervision.

La fiche du cable d’alimentation doit étre facilement accessible.

Ne placez pas le téléviseur, les meubles, etc. sur le cable d’alimentation.

Un céble d’alimentation/une fiche endommagé(e) peut provoquer un incendie ou méme un choc électrique.

Prenez le cable d’alimentation de la fiche, ne débranchez jamais le téléviseur en tirant sur le céble.

Ne touchez jamais le cable d’alimentation/la fiche avec les mains mouillées, car cela pourrait provoquer un court-circuit ou un choc
électrique.

Ne faites jamais de noeuds dans le cable d’alimentation et ne I'attachez avec d’autres céables.

En cas de panne, il doit étre remplacé uniquement et exclusivement par du personnel diment qualifié.

N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou a des éclaboussures de liquide et ne placez pas d'objets remplis de liquide tels que des vases,
des tasses, etc. sur le téléviseur (comme p. ex. sur des étagéres au-dessus de I'appareil).

Ne placez jamais de flammes nues, telles que des bougies allumées, sur ou prées du téléviseur.

Ne placez aucune source de chaleur telle que p.ex. des chauffages électriques, des radiateurs, etc. prés du téléviseur.

Ne placez jamais le téléviseur sur le sol ou sur des surfaces inclinées.

Gardez les sacs en plastique hors de la portée des nourrissons, des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter le risque
d’étouffement.

Ne jetez pas les batteries au feu ou sur des matiéres dangereuses ou inflammables.

Avertissement: les batteries ne doivent pas étre exposées a des sources de chaleur excessives telles que I'action directe de la lumiere du
soleil, du feu, etc.

Consultezimmédiatement un médecin si vous soupgonnez que les batteries ont été avalées ou placées al'intérieur d’'une partie du corps.
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Accessoires

Veuillez vous assurer que les éléments suivants sont inclus avec votre téléviseur.
Veuillez nous contacter s’il manque des accessoires.

8 e g W7

Vis de fixation M8x8 Visatéte Vis PB3x8
i . hexagonale intérieure M4x20 L
Clé hexagonale  Capuchonen T . if Quantité:1 Quantité : 4 Quantité: 1
de4mm silicone ournevis cruciiorme Position du bras de ) Position de serrage

Position de serrage
du verrouillage

Téléviseur Chassis Bras de maintien

maintien du verrouillage du verrouillage

Céable d’alimentation avec Adaptateur Carte de garantie  Manuel de l'utilisateur  Batteries (2x AAA) Télécommande
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sreduel

Spécifications

Modéle NO RL27K1A6GA RL32K1A3GA

Taille d’écran 27" 32"

Type d’écran LED

Adaptateur DC13.5V==6A

Résolution maximale 1920 X 1080

Consommation électrique (max.) 30w 32w

Sortie audio (max.) 2x10W

Capacité de la batterie 10000mAh

Dimensions de I'appareil 15.7x24.2 x50.8 inch 15.7x28.2x52.4inch
400 x 614 x 1290 mm 400 x 715 x1330mm

Poids (poids net) 33.11bs/15.0kg 39.71bs/18.0kg

Température de fonctionnement 32°t0104°F (-0°to 40°C)

Note:
La modification de la conception et des spécifications peut étre effectuée a tout moment sans préavis. Toutes les données et dimensions sont
approximatives.
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Installation

Etape 1:

Insérer |'extrémité supérieure du bras de maintien dans la piéce
d'adaptation, serrer la vis hexagonale M8 dans le sens indiqué par la
fleche al'aide d'une clé hexagonale de 4mm, placer le capuchon en
silicone.

Etape 2:
Insérer le bras de maintien dans le chassis en respectant I'orientation
indiquée.
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Etape 3:

Positionner le chassis dans le logement en polystyréne moulé, utiliser une
clé hexagonale de 4 mm pour verrouiller les vis hexagonales M4 dans le
chassis, comme indiqué sur I'image, puis brancher la prise d'alimentation et
verrouiller le couvercle a l'aide des vis PB3.

Etape 4:

Insérer le bras de maintien dans I'écran comme indiqué.

Etape 5:

Insérer le cable d'alimentation USB-C dans la prise femelle comme indiqué.



Vue d'ensemble

Eteignez I'alimentation:
Maintenez la touche () enfoncée pour éteindre
I'alimentation.

Démarrage:
Etape1: appuyez sur (D pour allumer.
Etape 2: maintenez la touche "power" enfoncée pour entrer dans le systeme.

Le chargeurnerecharge pasl'appareilaprés une utilisation prolongée.
1. Vérifiezsile port Type-C surle couvercle arriere estlache.
2.Reconnectezle connecteur DC alabase etal'interface delatige de support, puisréessayezlacharge.

Connexion Wi-Fiéchouée ?
1.Redémarrezle routeur et assurez-vous que le mot de passe est correct.
2.AllezaParametres > Réseau > Reconnectez-vous.

Courte durée de vie de labatterie ?
1.AllezaParametres > Affichage > Tempsd'expirationde |'écran pourréduire le temps d'inactivité de I'écran.
2.Fermezlesapplications d'arriere-planinutilisées.

Ecrantactile nonréactif ?
1.Retirezle film protecteur et nettoyez|'écran avec un chiffon en microfibre.
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Vue d'ensemble

HONIE'S ‘

Ecouteurs MIC SERVICEUNIQUEMENT

o1’

1.EARPHONE OUT: Connectezles écouteurs.
2.MIC:Connectezle signal MIC.

3. Type-C:Service uniquement.

4.HDMI: Connectezle signal HDMI.
5.USB:USBd'entrée.

6. TF: Utilisé pourinsérerlacarte TF.

Type-C! | HDMI | | USB!

Camcorder

DVD Player

22
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Télécommande

Indicateur LED

Power

Apprentissage IR Microphone
On/Off Voix

Fleche Haut

Lecture/Pause
OK/Confirmation
/Gauche souris

Fleche Gauche Fleche Droite

Fleche Bas

Accueil/Retour Menu

Page Précédente Volume +

Page Suivante Volume -
On/Off Voix
Retour/Suppression

Mute

Mode d'emploi:

Branchez le récepteur USB dans le port USB de I'équipement a controler.
Lors de la premiére utilisation, attendez 20 a 60 secondes jusqu’a ce que
I'installation du pilote du récepteur USB soit réussie.

Faites bouger la souris, si le curseur se déplace al'écran, cela signifie que
I'appairage est réussi.

En cas d’échec, maintenez d’abord le bouton « OK » enfoncé,puis, appuyez
sur le bouton « Accueil ».

Le voyant LED rouge se met a clignoter.

Lorsque le voyant rouge cesse de clignoter, 'appairage est réussi.

Fonctions des boutons::

O Accueil : Maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour revenir a
I'interface principale.

S Retour: Revenir al'écran précédent.

@ OK:Confirmer une action ouinsérer le curseur.

Y Souris : Verrouille la souris sans fil ; appuyez de nouveau pour la réactiver.

>l Lecture/Pause : Met en lecture ou en pause un contenu multimédia.

Fonction vocale:
Maintenez enfoncé le bouton \'H pour activer le canal vocal.
Relachez le bouton QJ pour désactiver le canal vocal.

Avertissement de faible batterie :

Lorsque la pile AAA du produit tombe en dessous de a 2V, le voyant LED
rouge clignote lentement.

Dans ce cas, remplacez la pile par une nouvelle.
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Télécommande

Calibration du capteur:

Calibration automatique:

En cas de dérive du curseur causée par des variations de tension ou de température, placez I'appareil a plat sur une surface stable et laissez-le

immobile.

Une fois qu’il entre en veille, réactivez-le pour que la calibration automatique s’effectue.

Apprentissage Infrarouge (Prenons I'exemple de I'apprentissage de la touche « Power » d’une télécommande TV)

1. Maintenez la touche « Power » enfoncée jusqu’a ce que la LED rouge passe de I'allumage fixe a un clignotement lent; la souris sans fil entre en
mode d’apprentissage infrarouge.

2. Alignez I'émetteur infrarouge de la télécommande TV avec celui de la souris sans fil, puis appuyez sur la touche « Power » de la
télécommande TV. Sila LED rouge de la souris sans fil s’allume, cela signifie qu’elle a bien recu le code infrarouge de la télécommande TV.

3. Lorsque la LED rouge passe a un clignotement plus lent, cela indique que la souris a bien appris le code infrarouge.

4. Aprés I'apprentissage, le produit enregistre automatiquement le code et quitte le mode d’apprentissage.

5. Appuyez simultanément sur « Power + OK » pour effacer le code infrarouge appris.

La souris sans fil prend en charge un réglage de vitesse en 3 niveaux

Augmenter la vitesse :

Appuyez simultanément sur « OK » et « Volume + ».Lorsque la LED rouge passe du clignotement a s’allumer constamment pendant quelques
instants, la vitesse augmente d’un niveau, et le curseur devient plus rapide.

Diminuer la vitesse :Appuyez simultanément sur « OK » et « Volume - ».

Lorsque la LED rouge passe du clignotement a s’allumer constamment pendant quelques instants, la vitesse diminue d’un niveau, et le curseur
devient plus lent.

Notes:

1. Ce produit dispose d’un mode test réservé aux techniciens professionnels. N'utilisez pas cette fonction sans qualification !En cas de
probléme, ex.
LED rouge allumée en continu pendant I'utilisation normale, réinstallez les piles pour résoudre le souci.

2. Seule latouche « Power » peut étre utilisée pour I'apprentissage infrarouge.

3. Ce produit existe en version gyroscopique Vous pouvez contréler la direction et le déplacement du curseur en bougeant votre bras.
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Description Générale

Retirez le couvercle des piles et insérez les piles fournies. Remettez ensuite le couvercle en place.

Mise en place des piles

-

1 ouvrezle couvercle du compartimentdes pilesal'arriere.

2 Insérezdeux pilesAAAde 1,5V enrespectantlapolarité.
Ne mélangez pas de vieilles piles ou des piles usagées avec
despiles neuves.

3 Fermezle couvercle.

-

- —

téléviseur sansfil et utilisez-ladansune
plage de 7 métres.

+ Placezlesbatteries usagéesdansun

k endommager I'environnement.

+ Dirigezlatélécommande versle capteurdu

conteneur derecyclage, car elles peuvent

%
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Résolution de Problémes

Sivous rencontrez des problemes, vérifiez les contre-mesures pour chaque symptéme répertorié ci-dessous.
Les symptdmes suivants peuvent avoir été causés par un réglage incorrect plutdét que par un dysfonctionnement réel de I'appareil.
Sile probléme persiste, veuillez contacter le centre de service ala clientéle.

Le chargeur ne recharge pas
I'appareil aprés une utilisation
prolongée.

Vérifiez sile port Type-C sur le couvercle arriere est lache.
Reconnectez le connecteur DC a la base et a l'interface de la tige de support, puis réessayez la charge.

Connexion Wi-Fi échouée ?

Redémarrez le routeur et assurez-vous que le mot de passe est correct.
Allez a Paramétres > Réseau -» Reconnectez-vous.

Courte durée de vie de la
batterie ?

Allez a Parametres > Affichage > Temps d'expiration de |'écran pour réduire le temps d'inactivité de I'écran.
Fermez les applications d'arriére-plan inutilisées.

Ecran tactile non réactif ?

Retirez le film protecteur et nettoyez I'écran avec un chiffon en microfibre.

Bonne image mais pas de son

Veuillez augmenter le volume.

Vérifiez que votre téléviseur est en mode silencieux, appuyez sur le bouton MUTE de la
télécommande.Vérifiez les paramétres sonores.

Sivous utilisez des périphériques externes, vérifiez que vos sélecteurs de volume ne sont pas trop bas ou
éteints.

Francais

Bon son mais couleur anormale
sans image

Vérifiez la connexion et I'état de I'antenne.
Sivous utilisez I'entrée de composant, vérifiez I'état de vos connexions.
Une connexion incorrecte ou lache peut causer des problemes de couleur ou rendre I'écran blanc.

Aucune réponse ala
télécommande

Les batteries de la télécommande peuvent étre épuisées. Si nécessaire, remplacez-les par de nouveaux.
Nettoyez I'objectif de la télécommande.

Ladistance entre le téléviseur LED et la télécommande doit étre inférieure a 8 m, le champ d’action doit étre
dans I'angle de fonctionnement recommandé et le chemin doit étre exempt d’obstacles.

Des points colorés peuvent
étre présents al'écran

Bien que les écrans LED soient fabriqués a partir d’'une technologie de haute précision et que 99,99% des
pixels s'averent efficaces, des points noirs ou des points lumineux brillants (rouges, bleus ou verts) peuvent
apparaitre régulierement sur les écrans.

Il s’agit d’'une propriété structurelle des écrans LED et ne constitue donc pas un réel probléme de
fonctionnement.
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Veérifiez que le cable de connexion USB et I'alimentation sont connectés.

Le disque dur n’a pas été formaté.

Assurez-vous que le disque USB est compatible et que les formats de données multimédias sont également
pris en charge.

Le disque USB est uniqguement compatible avec le format FAT32.

Ne joue pas via USB

L'image semble déformée,
grande ou petite en damier,
pointillée, pixélisée, etc.

La compression du contenu vidéo peut provoquer des distorsions, en particulier dans les images en
mouvement rapide, comme p. ex. sportives et d’action.

Le téléviseur s’éteint
automatiquement

Veérifiez que la minuterie d’arrét est activée dans le menu des paramétres.La minuterie d’arrét peut étre
activée.
Sile téléviseur ne recoit pas de signal via une entrée pendant 10 minutes, il s’éteindra.

Le téléviseur s’allume
automatiquement

Vérifiez que la minuterie d’alimentation est activée dans le menu de configuration.

L'image ne s’affiche pas en
plein écran

Lors de I'affichage du contenu SD (4:3), les canaux HD afficheront des bandes noires de chaque c6té.Films
avec différents rapports d’aspect que votre téléviseur afficheront des bandes noires en haut et en
bas.Réglez 'option de taille d'image sur votre appareil externe ou votre téléviseur en plein écran.
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AVERTISSEMENT

Ne placez jamais le téléviseur dans un endroit instable. Le téléviseur peut tomber, causant des blessures corporelles graves ou méme la
mort. De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que:

- utiliser des armoires ou des supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

- utiliser uniquement des meubles qui peuvent supporter le téléviseur en toute sécurité.

- s’assurer que le téléviseur ne dépasse pas du bord de I'armoire de support.

- ne pas placer le téléviseur sur des meubles hauts (comme p.ej. dans des armoires ou des étagéres) sans ancrer a la fois les meubles et le
téléviseur sur un support approprié.

- ne pas placer le téléviseur sur des tissus ou d’autres matériaux qui peuvent étre situés entre le téléviseur et I'armoire de support.

- éduquer les enfants sur les dangers de monter sur les meubles pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.Si votre téléviseur est
sauvegardé ou déplacé, les mémes considérations que ci-dessus devraient s’appliquer.

Le coupleur de la fiche ou I'appareil doit étre utilisé comme dispositif de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit rester facilement
utilisable.

Avertissement FCC

L'équipement est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement doit satisfaire aux deux conditions suivantes: (1) I'équipement
ne peut causer de brouillage nocif et (2) I'équipement doit accepter toute interférence regue, y compris toute interférence qui pourrait causer
un fonctionnement indésirable.

Des modifications ou des modifications qui ne sont pas expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent
empécher I'utilisateur d'utiliser I'équipement.

Note: cet équipement a été testé conformément a la partie 15 des régles de la FCC pour se conformer aux limites des appareils numériques de
catégorie B. Ces restrictions visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les installations résidentielles.
L'équipement produit de I'énergie RF utilisable et rayonnante qui, si elle n'est pas installée et utilisée conformément aux instructions, peut
causer des interférences nocives aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'il n'y aura pas d'interférence dans une
installation particuliere. Sil'appareil cause effectivement un brouillage préjudiciable a la réception de la radio ou de la télévision, il peut étre
déterminé en éteignant et en allumant I'appareil et il est recommandé a I'utilisateur d'essayer de corriger le brouillage par une ou plusieurs des
mesures suivantes:

Rediriger ou repositionner I'antenne réceptrice.

Augmenter la distance entre 'appareil et le récepteur.

Connectez I'appareil a un Le récepteur est connecté.

Consultez votre revendeur ou un technicien de radio / télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration d'exposition aux rayonnements

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements établies par fac pour les environnements non contrélés. Lors de
I'installation et du fonctionnement de I'équipement, la distance entre le radiateur et le corps doit étre d'au moins 20 cm.
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Garantie
Merci d'avoir acheté ce produit Sylvox. Nous sommes heureux de vous offrir 12 mois de
garantie gratuite.
Sivous avez des questions, n'hésitez pas a nous contacter par le biais de notre e-mail ou de
notre site Internet pour obtenir de l'aide.

Courriel du service aprés-vente:
Pré-vente: support@sylvoxtv.com
Service aprés-vente: service@sylvoxtv.com
commercialisation: marketing@sylvoxtv.com
Website: www.sylvoxtv.com
Ligne d'assistance téléphonique:
+1(866)979-5869 (du lundi au vendredi, de 9 ha 17h, heure de Paris)

Politique de garantie
(1) Lorsque vous retournez un article, veuillez noter ce qui suit:

1. Seuls les articles achetés directement sur le site www.sylvoxtv.com et auprés de revendeurs agréés peuvent étre retournés, tels que
Amazon, Walmart, Newegg, Wayfair, Aliexpress, etc.

2.Nous n'accepterons aucune demande de retour pour des produits achetés auprées de fournisseurs tiers non autorisés.

3. Le client doit contacter le vendeur original avec votre ID de commande ou la preuve d'achat et le détail du probléme du produit a
service@sylvoxtv.com pour demander un retum/refund/repair/replace avant de retourner les produits. Sylvox vous fournira |'étiquette
d'expédition par courrier.

4.Pour les produits achetés directement auprés de Sylvox, nous prenons en charge les frais de retour pour les problémes de qualité. Pour les
produits achetés auprés d'un détaillant/revendeur, veuillez le contacter pour les retours.

5.S'iln'y aaucune raison de retourner le produit apres installation et utilisation, Sylvox aura le droit de facturer des frais de
réapprovisionnement de 20% de la valeur du produit. (Seules les demandes de retour sans raison sont acceptées dans les 7 jours suivant
I'arrivée, et les frais de transport sont a la charge du client).

6. Assurez-vous que le(s) article(s) que vous retournez est(sont) reconditionné(s) dans son(leur) état d'origine avec toute la documentation et
les accessoires quil'accompagnent.

7. Sile produit retourné n'est pas dans son emballage d'origine, si des dommages artificiels affectent la deuxieme vente, tels que l'apparence
endommagée, le manque d'accessoires, etc. nous déduirons les frais correspondants en fonction de la situation.

8.Nous traiterons votre demande dés réception de l'article retourné.

(2) Comment renvoyer un produit pour un remboursement (garantie de remboursement de 30 jours)?
Pour retourner un article a Sylvox, veuillez contacter I'équipe Sylvox a service@sylvoxtv.com pour soumettre une demande de
remboursement, nous vous fournirons |'étiquette d'expédition par courrier. Veuillez inclure votre numéro de commande original ou votre
preuve de commande dans le courriel et assurez-vous que l'article est retourné dans les 30 jours. Aucun remboursement ne sera effectué
avant la réception de I'article dans son emballage d'origine (avec sa documentation et ses accessoires).
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(3) Remboursements
Une fois que nous avons recu et vérifié |'état de votre produit, un remboursement est initié. La maniére dont votre remboursement est traité
dépend de votre mode de paiement initial.
Pour les cartes de crédit ou de débit, les remboursements seront renvoyés a la banque émettrice de la carte dans les 7a 10 jours ouvrables
suivant la réception de l'article retourné. Veuillez contacter la banque émettrice de la carte si vous avez des questions sur la date a laquelle
le crédit sera porté a votre compte.

(4) Qu'est-ce quin'est pas couvert pas la garantie?

(a) Le mauvais mode d'utilisation et la réparation incorrecte par I'utilisateur ont causé la panne ou le dommage.

(b) La défaillance ou les dommages causés par le transport, le déplacement et la chute aprés I'achat.

(c) D'autres facteurs externes inévitables sont a I'origine de la panne ou du dommage.

(d) Utilisation incorrecte de I'équipement causée par |'eau ou d'autres solutions de dommages.

(e) Défaillance causée par la foudre ou d'autres raisons liges au systéme électrique

(f) Dommages causés par I'utilisation d'une alimentation électrique autre que la tension spécifiée.
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Période de garantie:

* Sylvox répare gratuitement le téléviseur sous condition d'une utilisation normale du manuel d'instruction dans les 12 mois.

* Sylvox garantit que ce produit est conforme aux spécifications du fabricant et qu'il sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication si
un défaut se produit.

* Sylvox réparera le défaut sous réserve des conditions suivantes:

(a) Tout défaut causé ou toute réparation nécessaire résultant d'un fonctionnement abusif, d'une négligence, d'un accident, de dommages liés
al'expédition, d'une livraison et d'une installation incorrectes, d'une application et d'une utilisation pour lesquelles ce produit n'était pas
prévu, comme indiqué dans le manuel de I'utilisateur ou toute autre documentation applicable au produit.

(b) Tout défaut causé ou toute réparation nécessaire résultant d'un produit qui a été altéré, modifié, ajusté ou réparé par toute personne autre
que Sylvox, un fournisseur de service autorisé par Sylvox ou un centre de service autorisé par Sylvox ou un revendeur.

(¢) Tout remplacement d'accessoires, de verrerie, d'articles consommables ou périphériques requis par |'utilisation normale du produit, y
compris, mais sans s'y limiter, les écouteurs, les télécommandes, les piles, etc.

(d) Tout dommage cosmétique & la surface ou & I'extérieur du Produit, y compris, mais sans s'y limiter, les dommages causés par |'usure
normale, I'expédition et la manipulation incorrectes, ou I'utilisation de produits de nettoyage chimiques.

(e) Tout défaut causé ou toute réparation requise a la suite d'un dommage causé par des conditions externes ou environnementales, y compris,
mais sans s'y limiter, |'utilisation d'une tension incorrecte, des fluctuations ou des surtensions de la ligne de transmission/de la ligne
électrique, un déversement de liquide ou des actes de nature ou de Dieu.

(f) Les réclamations au titre de la garantie pour les produits retournés avec le modéle, le numéro de série de I'usine et les marquages UL altérés,
illisibles ou manquants.

(9) Tout produit utilisé a des fins de location, d'affaires ou commerciales.

(h) Tous les frais d'installation, d'instruction du consommateur, de livraison, de configuration, de réglage et/ou de programmation.

(i) Un produit qui n'est pas installé conformément aux instructions d'installation fournies avec le produit.

(j) Tout probléeme de réception du signal (y compris les problémes liés a I'antenne), les images qui bralent & I'écran, le bruit ou I'écho du signal,
les interférences ou autres problemes de transmission ou de livraison du signal, la disponibilité de services ou de contenus fournis par des
tiers (y compris, sans limitation, les contenus image, audio ou vidéo).

Aucune autre entité autre que Sylvox n'est autorisée a étendre, élargir ou transférer cette garantie au nom de Sylvox.

Les garanties expresses de cette garantie limitée sont, a la place de et, sauf dans la mesure interdite par la loi applicable, Sylvox décline
toutes les autres garanties et conditions, expresses ou implicites, qu'elles découlent de la loi, du statut, du cours des affaires, ou de I'usage
du commerce, y compris, sans limitation, les garanties ou conditions implicites de toutes les réclamations, qu'elles soient basées sur le
contrat, la négligence, la responsabilité stricte ou autre. Certains Etats n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages
accessoires ou indirects, de sorte que la limitation ou I'exclusion ci-dessus peut ne pas s'appliquer a vous.

Pour toute question, n'hésitez pas a nous contacter via service@sylvoxtv.com a tout moment!
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Informacion de Seguridad

Para evitar dafos en el televisor, por favor siga las siguientes instrucciones de seguridad durante su configuracién y uso.

Limpieza del televisor

Pantalla LED

Calor/condensacion
/humedad
Condensacion

Objetos pequerios

Liquidos/Velas
Pinzamientos 'y
aplastamientos
Suministro Eléctrico

Moviendo el Television
Reparacion/Accesorios

Antes de limpiar el televisor, por favor desconéctelo. Use Unicamente un pano suave y himedo o un producto de
limpieza especial para pantallas planas.

Una presion excesiva sobre la pantalla puede llegar a danar el televisor.

No debe exponer el televisor a temperaturas elevadas (laaccion directa de la luz del sol, radiadores, llamas) niala
humedad.No debe utilizarse el televisor en zonas con un elevado nivel de humedad.

Simueve el televisor de un zona fria a una con una temperatura mas elevada, debe dejar el televisor durante al
menos una hora antes de enchufarlo.

Un cambio rapido de temperatura puede llegar a conducir a la formacién de condensacién en el propio televisor.
Esto puede llegar a provocar dafios si el televisor se encuentra en uso.

Es importante asegurarse de que no entren objetos pequefios o liquidos en el televisor, ya que estos pueden llegar a
causar dafos o incluso Incendios.

No coloque nada sobre el televisor que contenga liquidos o velas.

Tenga especial cuidado de evitar pillarse los dedos o pinzar y aplastar otros objetos al girar el televisor en cualquier
direccion.

Utilice el televisor unicay exclusivamente con el nivel de tensionindicado en las especificaciones.
Asegurese de que haya un facilacceso al enchufe y que el televisor siempre pueda desconectarse del
suministro de gectricidad.

No desconecte eltelevisor tirando del cable de alimentacién.

Agarrelo siempre del enchufe. El cable de alimentacion no debe torcerse nicolocarse sobre bordes afilados.

Cuando mueva el televisor, sostenga Unicamente la carcasa.

Lareparaciony el mantenimiento del televisor deben ser realizados Unicay exclusivamente por personal
autorizado y capacitado.

De acuerdo con el Reglamento sobre Baterias, éstas deben ser desechadas Unica y exclusivamente en recipientes
dispuestos a tal efecto.

PRECAUCION

RIESGO DE ELECTROCUCION

POR FAVOR, NO ABRIR

En cas de conditions météorologiques extrémes (orages, foudre) et de longues périodes d'inactivité (départ en vacances), débranchez le
téléviseur du secteur. La fiche d'alimentation sert a débrancher le téléviseur du secteur et doit donc rester facilement utilisable.

Sile téléviseur n'est pas déconnecté électriquement du secteur, I'appareil continuera a consommer du courant dans toutes les situations,
méme si le téléviseur est en mode veille ou éteint.
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IMPORTANTE - Por favor, lea detenidamente estas instrucciones antes de instalar y poner en marcha el aparato. ADVERTENCIA: no permita
nunca que personas (incluido nifnos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con una falta de experiencia y/o
conocimiento utilicen dispositivos eléctricos sin recibir supervision.

El enchufe del cable de alimentacion debe ser de facil acceso.

No coloque el televisor, los muebles, etc. sobre el cable de alimentacién.

Un cable de alimentacion/enchufe dafado puede causar un incendio o incluso una descarga eléctrica.

Agarre el cable de alimentacion del enchufe, no desenchufe nunca el televisor tirando del cable.

No toque nunca el cable de alimentacién/enchufe con las manos mojadas, ya que esto podria llegar a causar un cortocircuito o una
descarga eléctrica.

No haga nunca nudos en el cable de alimentacion nilo ate con otros cables.

En caso de averia, éste debe ser sustituido Unica y exclusivamente por personal debidamente cualificado.

No exponga el televisor a goteos o salpicaduras de liquido ni coloque objetos llenos de liquido, tales como jarrones, tazas, etc. sobre el
televisor (como p. €]., en estantes situados encima de la unidad).

No coloque nunca llamas abiertas, tales como velas encendidas, en la parte superior o cerca del televisor.

No coloque ninguna fuente de calor como p. ej. calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del televisor.

No coloque nunca el televisor sobre el suelo o sobre superficies inclinadas.

Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de bebés, nifos y mascotas con el fin de evitar el riesgo de asfixia.

No tire las baterias al fuego o sobre materiales peligrosos o inflamables.

Advertencia: las baterias no deben ser expuestas a fuentes de calor excesivo tales como la accion directa de la luz del sol, el fuego, etc.
Busque atencion médica de inmediato si sospecha que las baterias hayan podido ser tragadas o colocadas dentro de cualquier parte del
cuerpo.
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